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Would you like to experience a little bit of
German Christmas in Nobeoka? Then come
to the “Geman Christmas Market in
Nobeoka 2020,” which will be held at Sun
Road Sakaemachi (close to Nobeoka
Station) on December 20th! Various shops
will sell German mulled wine, bread with
sausages, stollen and other food and drinks,
as well as Christmas goods. There will be a
live music program, reading of English
picture books, workshops and more. Further,
Geman-style golden Christmas lights are
currently illuminating Sun Road Sakaemachi
every night until Sunday, January 31th.

We are also holding a Christmas Photo
Contest. Please check our Facebook page
for details.
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Wisst ihr was mit dem deutschen Wort “Advent” gemeint ist? Diesen
Monat will ich tber die mit diesem Wort beschriebene Zeit berichten.

7 I:'j‘IyIS Advent
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Mit dem Wort Advent ist die Zeit ab
rund einem Monat vor Weihnachten
gemeint. Fur Deutsche sind diese vier
Wochen die Adventszeit. Bevor der
Advent jedoch beginnt wird bereits
einiges  vorbereitet. Es werden
Platzchen gebacken, man braucht
einen Adventskalender und auch ein
Adventskranz muss angefertigt
werden.

Adventskalender benutzt man um die
verbleibenden Tage zwischen dem
ersten Dezember und Weihnachten
herunter zu zahlen. Adventskalender
haben 24 Turchen, hinter welchen
sich kleine Geschenke verbergen. Oft
handelt es sich dabei um Schokolade,
selbstgemachte Kalender kdénnen aber
auch ganz individuelle Geschenke
beinhalten.

Adventskranze in Deutschland haben
die Besonderheit, dass vier Kerzen in
die gesteckt werden. Am ersten
Adventssonntag wird dann die erste
Kerze angeziindet. Danach folgt pro
Woche je eine weitere Kerze.

An Adventssonntagen ist es Ublich,
dass sich die Familie versammelt,
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Tee oder Glihein etc. trinkt,
Platzchen isst und Weihnachtslieder
singt.

Die Adventszeit ist dazu gedacht,
dass man den Stress des Alltags
vergisst und sich auf Weihnachten
freut. Zu Weihnachten ist es aber

auch ublich, Freunden und
Familienmitgliedern etwas zu
schenken, daher haben viele
Deutsche in der Adventszeit mit

diesen Einkaufen viel zu tun.

Deutsche Stadte sind in der
Weihnachtszeit besonders schén.
Egal in welcher Stadt, Uberall kann
man Weihnachtsbeleuchtung finden.
Wichtig ist dabei die Einheitlichkeit.
Am Haufigsten kann man goldfarbene
Weihnachtsbeleuchtung in den
StralBen finden. Weil diese in der
Regel nicht blinkt vermittelt sie ein
Gefiihl der Ruhe.
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Sumie World Village: English Day Camp
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On Saturday, November 21st, the annual Sumie
World Village event was held as an “English Day
Camp 2020.” 27 children from elementary school
4th grade to junior high school 3rd grade
participated, as well as many ALTs. Due to the
COVID-19 pandemic, this year's event was only
one day long, but the participants did a walk rally,
cooked dinner together, saw the opening
ceremony of a Christmas lights display, and
enjoyed a campfire. The participants had a great
time at this multicultural event.
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Christmas Cookie Baking Class
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On the 29th, a baking class was held in Nobeoka, in
which 16 participants made German-style cookies
together with ALTs from the city.
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This month, three ALTs wrote Christmas messages for everyone!

I\X“/I\ ® IEIJ— ( Eﬁ%&ALT ) Message from Emily Hammett
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Hello, everyone! Do you have a favorite
Christmas tradition? Eating Kentucky Fried
Chicken and eating Christmas cake? Going to the
Nobeoka City German Christmas Market? Both
are fun and feel like Christmas! But personally,
my favorite Christmas tradition is writing
Christmas cards. Every year when December
comes, in the three weeks before Christmas |
write cards while listening to Christmas music
and send them to friends, family, and those who
helped me during the year. In Nobeoka City it
seems like you can buy Christmas cards at
various shops here and there. Now, because |
live in Japan, I've come to really like writing
Japanese New Year’s cards. This year too, I'm
looking forward to writing cards and connecting

with many friends. Merry Christmas and Happy

New Year!
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Message from Emily Markley

Happy holidays!

My favorite part of Christmas is
watching movies and listening to
music. When you say "Christmas
movie" in Japan, everyone thinks
of Home Alone. But there are so
- many more Christmas movies!
- Me and my husband are going to
3 watch a different Christmas
| movie every day in December.
There are also a lot of Christmas
, songs. Last year we made a CD
1 with some of our favorites. This

L™ year we'll make another one!
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Message from
Kyrstol Velasquez

Like many other countries around the world,
Christmas is one of our favourite celebrations in
Trinidad and Tobago, and we always look forward
to this time of year. Christmas is when we connect
with family and friends, eat good food and share
with those less fortunate. | think that the Christmas
message of spreading love is important for
everyone. In fact, I'm sure that's what has made
Christmas so popular all over the world! So, | hope
that this Christmas you spend some quality time

with your loved ! Happy Holidays!
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